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SUPER HB STVZ0 P1350+
& POWER PACK XL LOADED KIT

LE2VYNE

Bitte lesen Sie vor der ersten Benutzung die gesamte Bedienungsanleitung durch, um eine sachgemaRe Benutzung der Lezyne

LED- Lampe zu gewahrleisten.

Technische Daten SUPER HB Stvz0 P1350+

High Beam Fernlichtfunktion

Low Beam Abblendlicht

Ampere Ampere LB/HB/LBeco/HBeco
Wattage Leistung LB/HB/LBeco/HBeco

1350 Lumens
1000 Lumens
1.3A/1.4A/05A/1.4A
15W / 16W /5.5W / 16W
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35cm Anschlusskabellange
14.8V, 3300mAh, 48Wh

Fernlichtfunktion Blast (High Beam Blast): 1350 Lumen
Abblendlicht Blast (Low Beam Blast): 1000 Lumen

Fernlichtfunktion Eco (High Beam Eco): 1350 Lumen

llluminant Leuchtmittel LB/HB/LBeco/HBeco | 9LED /3 LED/9LED /3 LED Abblendlicht Eco (Low Beam Eco): 400 Lumen
Cable Length Anschlusskabellinge 100 cm
ECONOMY BLAST

LOW-BEAM HI-BEAM LOW-BEAM HI-BEAM
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Warnung

Sehen Sie NIEMALS direkt in den Lichtstrahl der Lampe, oder richten diesen auf die Augen von anderen Personen. Lezyne LED
Lampen sind wasserdicht nach IPX7 unter IEC Standard 60529. Dennoch ist ein Untertauchen nicht empfehlenswert. Sollte
Feuchtigkeit eindringen, so lassen Sie das Geraet vollstaendig von der Luft trocknen.

Entfernen Sie NIEMALS die Elektronik. Dies hatte ein Erléschen der Garantie zur Folge. Lezyne USA Inc. Gbernimmt in keinem
Fall die Haftung fiir Verletzungen oder sonstige Schaden, die aus der Verwendung dieses Produkts resultieren.

Garantie

In Deutschland bieten Lezyne LED Lampen zwei (2) Jahre Garantie ab dem urspriinglichen Kaufdatum und fur den
urspriinglichen Eigentimer (Kaufnachweis erforderlich). Diese Garantie deckt Material-und Herstellungsfehler ab. Fille,
welche nicht von der Garantie abgedeckt sind: normaler VerschleiB, unsachgemaRe Installation, der Versuch auf die Elektronik
zuzugreifen, Modifizieren der Elektronik, Beschadigung oder Ausfall durch Unfall, Missbrauch, falsche Behandlung und
Vernachldssigung.

Féllt eine der LEDs des Abblendlichts aus, funktioniert der Scheinwerfer, sowie evtl. Zusatzfunktionen nicht mehr und muss
ersetzt werden.

Im Schadensfall (weltweit geltend), z.B. bei Ausfall einer LED, wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, wo Sie das Produkt
gekauft haben.

Bei Fragen bezuglich der Garantie wenden Sie sich bitte an warranty@lezyne.com

Montage

Anbauhohe: Zwischen 400 mm und 1200 mm. Die lichttechnischen Einrichtungen diirfen nicht durch den Reifen oder andere
Teile am Fahrrad verdeckt werden. Der Lichtkegel muss in 10 Meter Entfernung auf die StraRe ausgerichtet werden und so
eingestellt werden, dass andere Verkehrsteilnehmer nicht geblendet werden.Dies ist der Fall, wenn die Hell-Dunkel Grenze
nach unten geneigt ist. Die lichttechnischen Einrichtungen missen vorschriftsmaRfig und wéahrend ihres Betriebs fest
angebracht, gegen unabsichtliches Verstellen unter normalen Betriebsbedingungen gesichert sowie standig einsatzbereit sein.
Achten Sie darauf, dass der Scheinwerfer nicht falsch herum eingebaut wird. Dies ist gewahrleistet wenn der Lezyne Schriftzug
nicht auf dem Kopf steht.

¥ Mega Mount

Zwischen
400 mm
und
1200 mm

StralRe

Bei zu geringen Lenkerdurchmesser (31.8 mm), verwenden Sie bitte die
mitgelieferte Gummiauflage (35.4 mm to 31.8 mm).

@ HEX: M3

Mit einem Hex M3 Drehmo-
mentschluessel drehen Sie die Schraube
bis max. 5 N-m fest.

@

Vorderansicht

Hinteransicht Ansicht von Oben

Lenker

Befestigen Sie die Schraube mit
max. 7 N'm

Bedienung - Power Pack XL

For proper mounting ensure rubber pads are in contact with frame. Then fasten the Velcro strap firmly.

Ein — und Ausschalten der Leuchte: Die Einschalttaste des Power Pack XL wird verwendet, um das LED-Licht ein- und
auszuschalten.

1. Verbinden Sie den DC-Anschluss des Power Pack XL mit dem DC-Anschluss der LED.

2. Halte die Einschalttaste des Power Pack XL 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat einzuschalten: Die Kontrollleuchte des
Power Pack XL leuchtet auf (zeigt den Batteriestatus an) und die Leuchte wird eingeschaltet.

3. Um die Leucht auszuschalten, halten Sie die Einschalttaste des Power Pack XL 3 Sekunden lang gedriickt. Wenn das Power
Pack XL ausgeschaltet wird, geht die Leuchte aus und die Kontrollleuchte des Power Pack XL erlischt.

1. Connect Power Pack XL DC Jack to LED DC Jack.

2. Hold Power Pack XL power button for 3 seconds to POWER ON: Power Pack XL indicator light will illuminate (showing
battery status) and LED will POWER ON.

3. When LED light is not in use, hold Power Pack XL power button for 3 seconds to POWER OFF (When Power Pack XL is
powered off, LED light will POWER OFF, Power Pack XL indicator light will turn off)

NOTE: e Power Pack XL power button is used to power LED light OFF/ON.

(3 ON/ OFF: hold 3 sec.
(When powered off, click to check battery status.)
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THERMISCHE SCHUTZSCHALTUNG: Sollte die Betriebstemperatur der Leuchte zu hoch sein, wird die Lichtleistung automatisch
reduziert bzw. ausgeschaltet.

THERMAL PROTECTION: Power packs have built in thermal control, if used in overly hot environments the pack will disable
output until temperatures return to normal.

Bedienung - Remote Switch

REMOTE MODE CONTROL

e Halten Sie die Power-Taste des Power Pack XL fir 3 Sekunden gedriickt, um es einzuschalten.
® Hinweis bei Erstnutzung: Das Licht wird im Standardmodus eingeschaltet (BLAST-Modus — LOW BEAM).

® Memory Funktion: Das Licht wird im zuletzt ausgewdhlten Modus wieder eingeschaltet.
Im BLAST Mode: eingeschaltet wird das Licht im BLAST Low Beam Modus
Im ECO Mode: eingeschaltet wird das Licht im ECO Low Beam Modus

e Hold Power Pack XL power button for 3 seconds to POWER ON.
® For first time use: Light will power on in default mode (BLAST Mode - Low Beam).

o Memory function: Light will power on in last selected mode.
In BLAST Mode : power on in Low Beam
In ECO Mode: power on in Eco LB (dark environment).

BLAST Mode or ECO Mode
*default/memory click *memory click
LOW BEAM <——  HIGH BEAM ECOLB <+——> ECO HB
(illuminate blue) holdgseﬁs (illuminate blue)
to switcl
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Durch kurzes Driicken der ,Remote Switch” Taste wird zwischen Fern- und Abblendlichtfunktion gewechselt. Es gibt zwei
verschiedene Lichtsets: Blast und Eco.

Halten sie ,Remote Switch” Taste fiir 3 Sekunden gedriickt um von dem Blast in den Eco Modus zu wechseln. Durch kurzes
Drucken der ,Remote Switch” Taste wird zwischen ECO Mode Fern- und Abblendlichtfunktion gewechselt.

Power Pack XL Batterie Anzeige Power Pack XL Battery Indicator

Bei ausgeschaltetem Power Pack XL, driicken Sie einmal die Taste, um kurzzeitig den Batteriestatus anzuzeigen:
When powered off, click button once to momentarily display battery status.

Wenn die Batterieanzeige vollstandig rot anzeigt, laden Sie die Batterie bitte umgehend auf.
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Laden des Power Pack XL Power Pack XL Charging

Vor der ersten Verwendung lhres Lezyne Power Packs laden Sie bitte den Akku vollstandig auf. Stellen Sie sicher, dass das
Ausgangskabel des Power Packs vom LED-Licht abgesteckt ist.

1. Offnen Sie die USB-Abdeckung am Power Pack.

2. Stecken Sie das USB-C-Ladekabel in den Ladeanschluss des Power Packs.

3. Nach dem AnschlieBen zum Laden blinkt die Power-Taste blau oder griin, je nach Stromquelle. Falls die Power-Taste
beim Einstecken nicht blinkt, konnte der ausgewdahlte USB-Anschluss moglicherweise nicht mit Strom versorgt sein —
versuchen Sie es mit einem anderen USB-Anschluss. Das Power Pack ist vollstandig aufgeladen, wenn die Power-Taste
durchgehend griin leuchtet (Standardladung) oder durchgehend blau leuchtet (Schnelles Aufladen ,,Quick Charging“).

4. Entfernen Sie das Power Pack vom Ladegerat und setzen Sie die USB-Abdeckung wieder ein — stellen Sie sicher, dass
die USB-Abdeckung vollstandig eingesetzt ist, um die Wasserbestdndigkeit zu gewahrleisten.

Before using your Lezyne Power Pack for the first time, fully charge battery.
Ensure Power Pack output cable is unplugged from LED light.

1.0pen the USB seal on the Power Pack.
2.Insert the USB-C charging cable into the Power Pack charging port.
3.0nce charging, power button will flash blue or green depending on power source.

If power button does not flash when plugged in, selected USB port may not be powered—try another USB port.
Power Pack will be fully charged when power button illuminates solid green (standard charging),

or solid blue (high efficiency charging).

4.Remove Power Pack from charger and reinstall the USB seal—ensure USB seal is fully installed for water resistance.

Charging Fully Charged Charging Fully Charged
o/
meeE $ ucex“;' 7 MR ._u:ex“-" /
Flashes green llluminates green Flashes blue llluminates blue

High Efficiency (HE) charging

USB-C Cable Not Included

_ _Model| POWER POWER
Charging time Gharging PACK XL Model PACK XL
High Efficiency (HE) 1w 3~6hrs Cell Capacity | 3,300 mAh

Charging '
Pack Capacity 48 Wh
OfipuLchige | som tape onain,

Mehr Informationen

Fir mehr Informationen Gber Lezyne Produkte, besuchen Sie bitte: www.lezyne.com

CORPORATE HQ
Lezyne USA, Inc.
5470 Kietzke Lane, Suite 300
Reno, NV 89511

CALIFORNIA OFFICE
Lezyne USA, Inc.

645 Tank Farm Rd., Suite F,
San Luis Obispo, California
93401

TAIWAN BRANCH / MANUFACTURER
Lezyne USA, Inc. - Taiwan Branch
No.162, Shigu Lane

Guozhong Road, Dali District
Taichung City 412, Taiwan, ROC

EU SINGLE POINT OF CONTACT
Lezyne Europe GmbH
Rolandstrasse 4

14129 Berlin, Germany

For all inquiries, contact: support@lezyne.com
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